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CONTENITORI E  TRASPORTO LIQUIDI
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FOOD PROCESSING
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DOVE CI TROVIAMO?
COME SI ARRIVA

Mobil Plastic s.p.a. è ubicata in località CONFIENZA (PV) a ca. 15 km da Novara, Vercelli e Mortara.
In posizione strategica rispetto alle grandi linee di comunicazione, la si può raggiungere sia dalla A4 (Torino – Venezia)

uscita Novara Est, che dalla A21 (Piacenza – Torino) uscita Voghera, che dalla A26 (Gravellona – Voltri) uscita Vercelli Est.

WHERE ARE WE LOCATED?
HOW TO REACH US

Mobil Plastic s.p.a. is located in CONFIENZA (PV) about 15 km from Novara, Vercelli and Mortara.
In a strategic position with respect to the main transport network, it can be reached either from the A4 (Turin-Venice) 

Novara Est exit or from the A21 (Piacenza-Turin) Voghera exit or from the A26 (Gravellona-Voltri) Vercelli Est exit.





Nel 1968 viene fondata la società MOBIL PLASTIC oggi società per azioni.

L’azienda nasce con l’idea di realizzare prodotti in plastica per risolvere problemi di classificazione e stoccaggio di piccole parti 

nel settore ferramenta e magazzino.

Fin dai primi anni il successo è stato immediato, prima sul mercato Italiano, per poi espandersi nei principali mercati Europei.

Una costante e mirata politica aziendale con importanti investimenti in tecnologia, logistica, prodotti innovativi e risorse 

umane, hanno consentito all’azienda una grande espansione, diventando, nel tempo, una delle più importanti realtà Italiane 

nel proprio settore merceologico.

Nel 2008 la svolta, con l’acquisizione di una importante azienda Italiana operante in diversi settori quali: Ferramenta e 

Casalinghi-Enologia- Ecologia-Industria alimentare.

Nel 2009 Mobil Plastic SpA continua inarrestabile la sua espansione con lo start-up di una nuova divisione commerciale 

interna con proprio marchio (logo) e rete di vendita esclusiva, nata per distribuire in tutta Italia nel settore Ho.Re.Ca. e 

Forniture Alberghiere articoli realizzati con materie prime di altissima qualità per essere utilizzati prevalentemente nel settore 

alimentare.

Dal 2010 tutte le attività industriali e i diversi brand si identificano in:

STORIA



Mobil Plastic starter its activity in 1968 and it is now trading as a limited company.

The company starter with the aim of manufacturing plastic products to solve filing and storage problems of small parts in 

hardware sector.

Immediate success from the start, first in Italy then all over the most important European markets.

A targeted and constant investment policy based on technology, logistics, innovative products and human resources has 

enabled the company to achieve a big expansion, becoming one of the most important Italian brand in its market sector.

The turning point took place in 2008 after the merger of a well known Italian industry working in several sectors such as 

hardware and household, enology, ecology and food industry.

In 2009 Mobil Plastic S.p.A. carried on its relentless expansion with the creation of a new internal commercial division with its 

own brand (logo) and an exclusive sales channel come into being to distribute items manufactured with high quality raw 

materials all over Italy in the Ho.Re.Ca. and  Hotels supplies meant to be used in the food sector.

Since 2010 all the industrial activities and brands are represented by:

HISTORY
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art. 4407
Cassa fondo chiuso e pareti chiuse l 12
Crate full bottom and full walls l 12

2PE
HD

art. 4410
Cassa fondo chiuso e pareti chiuse l 18
Crate full bottom and full walls l 18

60 x 40 x h 10 cm.

2PE
HD

60 x 40 x h 7 cm.

COLORI - COLORS

COLORI - COLORS

Cassa fondo chiuso e pareti chiuse
Crate full bottom and walls

N

N

Fondo liscio
Smooth bottom

Fondo liscio
Smooth bottom
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art. 4413
Cassa fondo chiuso e pareti chiuse l 24
Crate full bottom and full walls l 24

2PE
HD

60 x 40 x h 13 cm.

COLORI - COLORS

esempio

N

Fondo liscio
Smooth bottom
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Cassa fondo forato e pareti forate
Crate perforated bottom and perforated walls

art. 6007
Cassa fondo forato e pareti forate l 12
Crate perforated bottom and perforated walls l 12

60 x 40 x h 7 cm.

2PE
HD

COLORI - COLORS
N

Fondo grigliato
Outer grilled bottom



Cassa fondo forato e pareti forate
Crate perforated bottom and perforated walls

60 x 40 x h 13 cm.

COLORI - COLORS

COLORI - COLORS

art. 6010
Cassa fondo forato e pareti forate l 18
Crate perforated bottom and perforated walls l 18

art. 6013
Cassa fondo forato e pareti forate l 24
Crate perforated bottom and perforated walls l 24

60 x 40 x h 10 cm.

2PE
HD

2PE
HD

13

N

N

Fondo grigliato
Outer grilled bottom

Fondo grigliato
Outer grilled bottom
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ABS

62 x 42 x h14 cm.

art. 5800
Carrello per cassetta
Crate trolley

60 x 40 cm.

art. 4400
Coperchio per 

cassetta
Crate lid

max.
250 Kg

2

COLORI - COLORSCOLORI - COLORS

N ROM
COLORI - COLORS COLORI - COLORS 

7 - 9 - 12 - 15 l9 - 12 - 15 l

art. 39
Secchio graduato
Graduated Bucket

art. 42
Secchio con becco graduato
Graduated Bucket with pouring lip

4PE
LD4PE

LD

N N

PP
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art. 41
Bagno Tondo
Round Basin

Ø 45 - 50 - 55 - 60 - 65 - 70 cm.

COLORI - COLORS

COLORI - COLORS

art. 47
Bagno ovale
Oval basin

4PE
LD

Ø 45 - 50 - 55 - 60 - 65 - 70 - 80 cm.

4PE
LD

COLORI - COLORS

Ø 32 - 34 - 36 - 40 - 45  - 50 cm.

art. 82
Mastello 3 manici
3-handle tub

4PE
LD

N

N

N
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Cassa milleusi
Multipurpose crates

art. 133
Coperchio per cassa 
Crate lid

50 - 65 - 90 l

art. 131
Cassa chiusa 50 - 65 - 90 l
(inseribile e sovrapponibile) 
Crate 50 - 65 - 90 l
(insertable and stackable)

art. 132
Cassa forata (inseribile e sovrapponibile)
Perforated create (insertable and 
stackable)

art. 133
Coperchio per cassa 
Crate lid

50 - 65 l

COLORI - COLORS

COLORI - COLORS

2PE
HD

2PE
HD

N

N

132/50 55

63

ART. 132

132/65

L cm.

43

44

P cm.

31

34

H cm.

131/50 55

63

72

ART. 131

131/65

131/90

L cm.

43

44

47

P cm.

31

34

36

H cm.
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art. 143

Cassa universale con coperchio
(per alimenti)
20 - 40 - 60 l

Insertable crate with
lid (for food)
20 - 40 - 60 l

20 - 40 - 60 l

Porta targhetta
Tag holder

ESEMPIO

Coperchi impilabili
Stackable lids

Casse grandi e piccole tra loro sovrapponibili
Large and small crates can be put one on the other

5PP

COLORI - COLORS
BIMTS

143/20 38

58

58

ART.

143/40

143/60

L cm.

28

38

38

P cm.

30

26

38

H cm.



art. 19
Bidone industriale
Industrial bin

2PE
HD

19/035 19/050 19/075 19/100

Bidone industriale
neutro

35

50

75

100

150

ART. 19

Industrial bin
neutral

l

39

45

49

52

61

Ø cm.

41

47

57

67

70

200

300

67

78

80

88

H cm.

18



35 - 50 - 75 - 100 - 150 - 200 - 300 l

art. 59
Coperchi da l 35 a l 100 in PP, 
Coperchi da l 150 a l 300 in PEHD
Lids from 35 to 100 litres made of PP,
Lids from 150 to 300 litres made of PEHD

19/30019/20019/150

COLORI - COLORS

19

N
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75 - 100 lart. 18
Contenitore con chiusura ad anello in metallo completo di guarnizione
Chiusura non a tenuta stagna. 
Metal ring closure bin complete of gasket
Non-watertight

2PE
HD

COLORI - COLORS

5PP

COLORI - COLORS

N

GRI

Il CARRELLO per bidone industriale ha una robusta struttura in polipropilene
e 4 ruote piroettanti di cui due dotate di meccanismo di bloccaggio.

The TROLLEY for industrial bins is made of a solid structure in
polypropylene. It has 4 turning somersault wheels, two of them
have a blocking mechanism.

art. 19/1
Carrello per bidone industriale 75-100 l
Trolley for 75-100 l industrial bin
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5PP

art. 19/1
Carrello per bidone industriale 75-100 l
Trolley for 75-100 l industrial bin

180∞

75 l
100 l

Ø 40 cm Ø 43 cm

A seconda del lato in cui vengono montate
le ruote è adatto al trasporto di bidoni
da 75 litri o da 100 litri.

You can fit the wheels in both sizes,
one size is suitable for the 75 litres
industrial bin and one for the 100 litres bin.

Il CARRELLO può essere impilato (anche con ruote già montate)
in 2 modi diversi a seconda delle necessità.

The TROLLEY is stackable (you can overlap it one another even when
the wheels already placed) in two different ways, as far as you need it.

COLORI - COLORS
GRI
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STORAGE AND
TRANSPORT OF LIQUIDS



97/005 5 l

10 l

15 l

ART. 97

97/010

97/015

capacità

28

32

37

h cm.

18

23

27

20 l

25 l

97/020

97/025

41

44

29

32

50 l

100 l

97/050

97/100

56

71

39

49

Ø

24

art. 97
Fustino a botticella
Small barrel tap

particolare

2PE
HD5 - 10 - 15 - 20 - 25 - 50 - 100 l

COLORI - COLORS

97/020

97/015 97/010

97/005

97/025

97/050

97/100

N



78/02 2 l

5 l

10 l

ART. 78

78/05

78/10

capacità

21

31

35,5

h cm.

14

16

21,5

Ø

10

10

11

Ø bocca

25

2PE
HD

art. 78
Bidone collo largo
Wide neck can

2 - 5 - 10 l

78/10

78/02

78/05

COLORI - COLORS
N
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art. 125
Tanica normale con versatore 
telescopico (a partire da 10 l)

Standard tank with telescopic spout (from 10 l)

2PE
HD1 - 2 - 3 - 5 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 l

art. 61
Tanica 2 usi
Double tank

1,5 + 3,5 l

2PE
HD

COLORI - COLORS

COLORI - COLORS

N

N

125/01 125/02 125/03 125/05 125/10
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2PE
HDart. 73

Tanica con rubinetto
Tank with tap

2PE
HD

10 - 20 l

COLORI - COLORS
N

125/15 125/20 125/25 125/30

art. Capacità
Capacity art. Capacità

Capacity art. Capacità
Capacity

125/01 1 l

125/02 2 l

125/03 3 l

125/05 5 l

125/10 10 l

125/15 15 l

125/20 20 l

125/25 25 l

125/30 30 l
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art. 50
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COLORI - COLORS

325

265

325

530

325

175

162

264

162

176

108

176

1/1

142/1/1/200-PP 2,9 mm. 200 mm.

142/1/1/150-PP 2,8 mm. 150 mm.

142/1/1/100-PP 2,6 mm. 100 mm.

149/1/1-PP 2,4 mm. —

1/4

142/1/4/200-PP 2,6 mm. 200 mm.

142/1/4/150-PP 2,5 mm. 150 mm.

142/1/4/100-PP 2,3 mm. 100 mm.

149/1/4-PP 1,6 mm. —

1/6

142/1/6/200-PP 2,6 mm. 200 mm.

142/1/6/150-PP 2,5 mm. 150 mm.

142/1/6/100-PP 2,4 mm. 100 mm.

149/1/6-PP 1,4 mm. —

1/9
142/1/9/100-PP 1,9 mm. 100 mm.

149/1/9-PP 1,5 mm. —

1/2

142/1/2/200-PP 2,5 mm. 200 mm.

142/1/2/150-PP 2,5 mm. 150 mm.

142/1/2/100-PP 2,5 mm. 100 mm.

149/1/2-PP 1,75 mm. —

1/3

142/1/3/200-PP 2,65 mm. 200 mm.

142/1/3/150-PP 2,6 mm. 150 mm.

142/1/3/100-PP 2,55 mm. 100 mm.

149/1/3-PP 1,65 mm. —

24,0 l

18,0 l

12,0 l

—

11,0 l

8,0 l

6,0 l

—

6,5 l

5,0 l

3,5 l

—

4,5 l

3,5 l

2,5 l

—

2,5 l

2,0 l

1,2 l

—

0,7 l

—

art. 142
Contenitori GASTRONORM
Containers GASTRONORM

art. 149
Coperchi GASTRONORM
Lids GASTRONORM

5PP

Gli articoli in polipropilene non rientrano nella normativa Gastronorm EN 631, in quanto il naturale ritiro termico del 
materiale fa si che le misure perimetrali siano fuori dalle tolleranze della normativa, anche se di soli 2-3 mm.

The articles in polycarbonate are not included in the Gastronorm EN 631 regulations, while, according to the tolerances 
of the regulations, the natural thermal shrinkage of the material do not respect the external sizes, even if only of 2-3 mm.

COD.MOD. SPES. H l COD.MOD. SPES. H l
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art. 9
Bol in polipropilene
Polypropylene bowl

Linee tecniche ed essenziali rendono la BOL esteticamente gradevole (adatta quindi per
l’esposizione degli alimenti; soprattutto nella versione in PC) ed allo stesso tempo ne
caratterizzano l’ aspetto professionale.
Le 6 differenti misure si adattano a varie tipologie di utilizzo (contenitore per ingredienti in
polvere o grani, espositore di insalate o macedonie, contenitore per liquidi, etc..)

Technical and essential lines give the bowl a nice design (it is suitable for food exposition,
especially in its PC version) and at the same time they show the bowl’s professional aspect. 
You can have it in  six different  sizes, suitable for the different uses (as a container for
ingredients with a powder or a grain structure, as a container for salads or mixed fruit, as
a container for liquids, etc… )

La forma semisferica permette un’ omogenea 
miscelazione manuale degli ingredienti.
L’assenza di spigoli agevola la pulizia del 
prodotto.

Its semispherical shape helps a homogeneous 
manual mixing of ingredients. It is easy to clean 
because it lacks of angles.

Il bordo superiore, grazie alla sua particolare 
geometria, da rigidità a tutto il corpo della bol e 
funziona da “salvagoccia”.

The superior edge, thanks to its particular shape, 
gives rigidity to the bowl’s body, so that it works 
as “drop-saver”.

COLORI - COLORS

art. 96
Bol in ter-polimero
Ter-polymer bowl

075PP

Ø 13 - 17 - 23 - 28 - 32 - 38 cm.

Bol in polipropilene
BIM

13

17

23

28

ART. 9

Polypropylene bowl
BIM

Ø cm.

0,4

1,0

2,5

4,0

32

38

8,0

10,0

l

Bol in ter-polimero
TS

13

17

23

28

ART. 96

Ter-polymer bowl
TS

Ø cm.

0,4

1,0

2,5

4,0

32

38

8,0

10,0

l

BIM TS
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art. 6
Caraffa rigida graduata
Jug

5PP

COLORI - COLORS

6 /50006 /3000

6 /20006 /10006 /0500

1/2 - 1 - 2 - 3 - 5 l

TSBIM
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art. 54
Imbuto
Funnel

art. 43
Imbuto con porta filtro
Funnel with filter-support

5PP

5PP

art. 147/12
Filtro Ø 12 cm. per imbuto
Ø 26 - 30 - 35 cm.
Filter Ø 12 cm. for funnel
Ø 26 - 30 - 35 cm.

art. 147/10
Filtro Ø 10 cm. per imbuto
Ø 22 cm.
Filter Ø 10 cm. for funnel
Ø 22 cm.

COLORI - COLORS

COLORI - COLORS

Ø 22 - 26 - 30 - 35 cm.

Ø 6 - 8 - 10 - 12 - 14 - 16 - 18 - 20 - 22 - 24 - 26 - 30 cm.
BIM

BIM
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Ø 26 cm. Ø 27 cm.

39 cm.

5PP5PP art. 35
Colalatte con filtro (Ø 10 cm.)
Milk  colander with strainer (Ø 10 cm.)

5PP

art. 10/26
Imbuto con tubo flessibile e filtro
Funnel with flexible tube and filter

COLORI - COLORSCOLORI - COLORS

COLORI - COLORS

art. 12
Scolapasta con manico
Pasta-strainer with 
handle

BIM

BIMBIM
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art. 109
Scolapasta
Pasta colander

5PP

COLORI - COLORS

COLORI - COLORS

Ø 22 - 26 - 30 cm.
BIM

5PPart. 50
Insalatiera
Salad bowl

Ø 16 - 18 - 20 - 22 - 24 - 26 - 28 - 30 - 32 - 34 cm.

BIM

50/26 50/28

50/30 50/32 50/34

50/1850/16 50/20 50/22

50/24
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art. 148

VASSOI con bordo basso realizzati in SAN (antiassorbente), adatti alla presentazione di alimenti. Disponibili in 2 colori (bianco e nero) in 5 misure.

Low edge trays in SAN (anti-absorbent), suitable for food display. Available in 2 colours (black and white) and 5 sizes.

5SAN

art. 130

VASSOI con bordo alto cm. 3,5 realizzati in PMMA (metacrilato antiassorbente), adatti alla presentazione di alimenti. Disponibili in 2 colori (bianco e nero) in 5 misure.

High edge trays in PMMA 3,5 cm. (non-absorbing methacrylate), suitable for food display. Available in 2 colours (black and white) and 5 sizes.

7PMMA

148/20-BIM 200

200

280

ART. 148

148/20-NER

148/28-BIM

L mm.

12

12

12

H mm.

150

150

190

280

350

148/28-NER

148/35-BIM

12

12

190

240

350

420

148/35-NER

148/42-BIM

12

12

240

300

420148/42-NER 12 300

500

500

148/50-BIM

148/50-NER

12

12

360

360

P mm.
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art. 128

VASSOI con bordo alto 5 cm. realizzati in PMMA (metacrilato antiassorbente), adatti alla presentazione di alimenti. Disponibili in 2 colori (bianco e nero) in 5 misure.

High edge trays in PMMA 5 cm. (non-absorbing methacrylate), suitable for food display. Available in 2 colours (black and white) and 5 sizes.

7PMMA

130/A3-BIM 220

220

220

ART. 130

130/A3-NER

130/A4-BIM

L mm.

440

440

295

H mm.

35

35

35

220

290

130/A4-NER

130/A5-BIM

295

440

35

35

290

220

130/A5-NER

130/A6-BIM

440

220

35

35

220130/A6-NER 22035

220

220

130/A7-BIM

130/A7-NER

360

360

35

35

P mm.

128/A3-BIM 220

220

220

ART. 128

128/A3-NER

128/A4-BIM

L mm.

440

440

295

H mm.

50

50

50

220

290

128/A4-NER

128/A5-BIM

295

440

50

50

290

220

128/A5-NER

128/A6-BIM

440

220

50

50

220128/A6-NER 22050

220

220

128/A7-BIM

128/A7-NER

360

360

50

50

P mm.

80
 c

m
.

89 cm.

A4 A4 A4 A4

A4 A4 A4 A4

A6 A6 A6 A6

80
 c

m
.

89 cm.

A4 A4 A4 A4

A5 A5

A6 A6 A6 A6

80
 c

m
.

89 cm.

A5

A5

A5

A5

A6 A6 A6 A6

80
 c

m
.

89 cm.

A7

A3

A6 A6

A3

A6 A6

A7 A7 A7

80
 c

m
.

89 cm.

A5A5A5

A7 A7 A7 A7

A4A4A4A4

A4 A4 A580
 c

m
.

89 cm.

A6 A6 A6 A6

80
 c

m
.

89 cm.

A7

A3

A7

A3

A7

A3

A7

A3

80
 c

m
.

89 cm.

A7

A6

A6

A7

A6

A6

A7

A6

A6

A7

A6

A6

The brand new range of display trays, high sided (cm 3,5 - 5) and thicker, thanks to their new dimensions allow to suit a standard surface by different displays and hight (see examples below).

Con i vassoi della nuova linea a bordo alto (cm 3,5 - 5), oltre ad avere un maggior spessore, si possono realizzare abbinamenti tra le varie misure e altezze (vedi disegni con alcune possibilità).

Esempi abbinamenti per art. 130 - 128
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19 - 24 - 29 - 34 - 38 - 42  cm.

art. 31
Sessola rettangolare
Rectangular large-spoon

art. 136
Sessola
Large-spoon

5PP

5PP

COLORI - COLORS

COLORI - COLORS

136/42 
l 1,5

136/38 
l 0,9

136/34
l 0,6

136/24 
l 0,2

136/19 
l 0,1

136/29 
l 0,3

43 x 15 cm.

BIM

BIM
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art. 86
Portaposate HORECA
HORECA cutlery tray

5PP

COLORI - COLORSCOLORI - COLORS

53 X 32,5 X h 2 cm.

art. 86/1
Coperchio per portaposate HORECA

HORECA cutlery tray lid

53 X 32,5 X h 9,5 cm.

Le linee morbide e senza spigoli vivi delle capienti vasche facilitano la presa
delle posate e le operazioni di pulizia. Le dimensioni del PORTAPOSATE
HORECA (53x32,5xh9,5cm) rispettano le misure GASTRONORM 1/1.

The smooth lines without corners and the wide depth of the
compartments make it easier to clean and  help to remove
the cutlery from it. The dimensions of the HORECA CUTLERY TRAY
(53x32,5xh9,5cm) are those required by the GASTRONORM 1/1.

Le lunette, incavate lateralmente nel bordino superiore, servono 
come invito alla presa e da fessura per il sollevamento del 
PORTAPOSATE nel caso che quest’ ultimo sia incassato dentro 
ad una apertura da banco GASTRONORM.

The lunette, hollow in the upper edge, work as handles and 
help the taking out of the cutlery tray. They are especially useful 
to remove the cutlery tray when it is set in an open glass of 
the food display.

Il COPERCHIO, grazie alle sue particolari concavità corrispondenti alle vasche del portaposate,
permette la sovrapponibilità dei portaposate chiusi e può essere usato da basamento
quando non svolge la sua funzione di copertura.

The LID, thanks to its particular concave compartments of the cutlery containers, can be
piled up when they are closed, so that they can be used as a flat base whether they
do not work as to close the cutlery tray.

Il COPERCHIO, grazie alle sue particolari concavità corrispondenti alle vasche del portaposate,
permette la sovrapponibilità dei portaposate chiusi e può essere usato da basamento
quando non svolge la sua funzione di copertura.

The LID, thanks to its particular concave compartments of the cutlery containers, can be
piled up when they are closed, so that they can be used as a flat base whether they
do not work as to close the cutlery tray.

Gracias a su TAPA cóncava en las partes
correspondientes a sus vascas, los
portacubiertos se pueden sobreponer
cuando están cerrados, por lo tant se
pueden utilizar como base cuando no
tienen que desarrollar su funciónde cubrir.

Portaposate HORECA
HORECA cutlery tray

TSGRI

5 PP
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art. 1/120/5 

BIDONE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Disponibile in 8 colori, con ruote da  Ø 200 mm. Prodotto in polietilene ad alta densità di prima scelta (PE-HD), resistente agli 
agenti chimici, non attaccabile dai parassiti, non assorbe assolutamente i liquidi, è lavabile e sterilizzabile.
Fornito smontato.

BIN FOR DIFFERENTIATED REFUSE COLLECTION
Available in 8 colours. It is supplied with wheels - Ø 200 mm. Made in high quality polythene (PE-HD), chemical agents and 
parasite resistant, liquid proof, washable and sterilizable.

Certificato
Certified
UNI EN 840

certified version

42

2PE
HD

COLORI - COLORS BIL GIA VES VEB BRB BLB ROB GRB



CARATTERISTICHE TECNICHE BIDONE DA 120 l
TECNICAL CHARACTERISTICS OF 120 l BIN

A B

20
0

G F E

D
C

art. 1/120
Anello fermasacco per bidone 120 l

120 l bin ring

art. 1204
Kit pedale + anello per bidone 120 l

120 l bin pedal and ring 

art. 95/120
Sacchetti immondizia per bidone raccolta differenziata 120 l

Bin liners for 120 l differentiated refuse collection bin

43

esempio

A

B

C

D

E

F

G

PESO/WEIGHT

930 mm

875 mm

485 mm

550 mm

480 mm

355 mm

480 mm

9 kg

120 Litri



art. 1/240/5 

BIDONE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Disponibile in 8 colori, con ruote da  Ø 200 mm. Prodotto in polietilene ad alta densità di prima scelta (PE-HD), resistente agli 
agenti chimici, non attaccabile dai parassiti, non assorbe assolutamente i liquidi, è lavabile e sterilizzabile.
Fornito smontato.

BIN FOR DIFFERENTIATED REFUSE COLLECTION
Available in 8 colours. It is supplied with wheels - Ø 200 mm. Made in high quality polythene (PE-HD), chemical agents and 
parasite resistant, liquid proof, washable and sterilizable.

Certificato
Certified
UNI EN 840

certified version

44

2PE
HD

BIL GIA VES VEB BRB BLB ROB GRBCOLORI - COLORS



CARATTERISTICHE TECNICHE BIDONE DA 240 l
TECNICAL CHARACTERISTICS OF 240 l BIN

art. 1/240
Anello fermasacco per bidone 240 l

240 l bin ring 

art. 2404
Kit pedale + anello per bidone 240 l

240 l bin pedal and ring

art. 95/240
Sacchetti immondizia per bidone raccolta differenziata 240 l

Bin liners for 240 l differentiated refuse collection bin

45

A B

20
0

G F E

D
C

A

B

C

D

E

F

PESO/WEIGHT

1070 mm

995 mm

655 mm

730 mm

580 mm

420 mm

570 mm

13,5 kg

240 Litri

esempio

G



art. 100

BIDONE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Bidoni particolarmente adatti per utilizzo interno in tutti gli ambienti (uffici, industria, comunità... ecc)

BIN FOR DIFFERENTIATED REFUSE COLLECTION
Wheelie bins suitable for internal use in all locations (offices, industries, communities...)

46

6PP

COLORI - COLORS VES ROB BLBGIA

540

540

85
0

49
0

14
3

art. 95/1
Sacchetti immondizia per bidone 

raccolta differenziata 100 l
Bin liners for 100 l

differentiated refuse collection bin

1 _ Coperchi con chiusura a clip

2 _ Maniglia ergonomica e rinforzata per facilitarne il trasporto

3 _ Aggancio esterno 4 angoli per sacco rifiuti

4 _ Bidone facilmente impilabile con ruote montate

5 _ Ruote e assali premontati, meno errori e più facilità di spedizione 

      con bloccaggio delle ruote per l’utilizzo finale

6 _ Alta scorrevolezza delle ruote antisdrucciolo ed 

      estrema maneggevolezza nello spostamento

1 _ Clip down lid

2 _ Ergonomic and thicker handle for an easy handling

3 _ 4 external hooks keep bag

4 _ Easy stackable bins with preassembled wheels

5 _ Wheels and axles already assembled, fast delivery

      and less problems. 

      Wheels with brake for final use 

6 _ No-slip wheels and easy to manoeuvre

1 2

1 2 3 4

65



art. 100 PUSH

BIDONE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Bidoni particolarmente adatti per utilizzo interno in tutti gli ambienti (uffici, industria, comunità... ecc)

BIN FOR DIFFERENTIATED REFUSE COLLECTION
Wheelie bins suitable for internal use in all locations (offices, industries, communities...)

6PP

art. 95/1
Sacchetti immondizia per bidone 

raccolta differenziata 100 l
Bin liners for 100 l

differentiated refuse collection bin

47

COLORI - COLORS VES ROB BLBGIA

1 _ Coperchi con chiusura a clip

2 _ Maniglia ergonomica e rinforzata per facilitarne il trasporto

3 _ Aggancio esterno 4 angoli per sacco rifiuti

4 _ Bidone facilmente impilabile con ruote montate

5 _ Ruote e assali premontati, meno errori e più facilità di spedizione 

      con bloccaggio delle ruote per l’utilizzo finale

6 _ Alta scorrevolezza delle ruote antisdrucciolo ed 

      estrema maneggevolezza nello spostamento

7 _ Campana basculante

1 _ Clip down lid

2 _ Ergonomic and thicker handle for an easy handling

3 _ 4 external hooks keep bag

4 _ Easy stackable bins with preassembled wheels

5 _ Wheels and axles already assembled, fast delivery

      and less problems. 

      Wheels with brake for final use 

6 _ No-slip wheels and easy to manoeuvre

7 _ Flap lid

540

49
0

540

95
0

14
3

1 2

1 2

3 4 6 75



48

art. 80

BIDONE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Bidoni particolarmente adatti per utilizzo interno in tutti gli ambienti (uffici, industria, comunità... ecc)

BIN FOR DIFFERENTIATED REFUSE COLLECTION
Wheelie bins suitable for internal use in all locations (offices, industries, communities...)

6PP

COLORI - COLORS VES ROB BLBGIA

1 _ Maniglia ergonomica e rinforzata per facilitarne il trasporto

2 _ Aggancio esterno 4 angoli per sacco rifiuti

3 _ Bidone facilmente impilabile con ruote montate

5 _ Ruote e assali premontati, meno errori e più facilità di spedizione 

      con bloccaggio delle ruote per l’utilizzo finale

4 _ Alta scorrevolezza delle ruote antisdrucciolo ed 

      estrema maneggevolezza nello spostamento

1 _ Ergonomic and thicker handle for an easy handling

2 _ 4 external hooks keep bag

3 _ Easy stackable bins with preassembled wheels

5 _ Wheels and axles already assembled, fast delivery

      and less problems. 

      Wheels with brake for final use 

4 _ No-slip wheels and easy to manoeuvre

1 2 3 4

1 25

BIL
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art. 804

KIT PEDALE OPTIONAL

PEDAL KIT OPTIONAL

art. 105/25

Dusty
BIDONE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Bidone capacità 25 litri dotato di coperchio e due chiusure esterne

BIN FOR DIFFERENTIATED REFUSE COLLECTION
Bin capacity 25 liters with lid and two locking devices

6PP

COLORI - COLORS VES ROB BLBGIA

500
78

0

12
0

500

45
0

360

400

45
0

25 l
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5PP

80 l

art. 151
Nello
Grigio antracite e arancio, si adatta agli ambienti di
lavoro pesante e hobbistico, come officine, garage,
laboratori industriali. Totalmente bianco con particolari
semitrasparenti, cromaticamente studiato per cucine,
laboratori industriali, luoghi in cui sia importante
evidenziare l'igiene e la pulizia. 

In anthracite grey and orange colour, it is suitable for heavy work
and hobby places such as workshops, garages, industrial labs.
Completely white, with little semi-transparent parts, it is
chromatically designed for kitchens, food processing labs
and wherever cleanliness and hygiene are very important.

art. 95/80
Sacchetti immondizia per bidone
NELLO 80 l
Bin liners for NELLO 80 l

COLORI - COLORS 
GRN BIL

151 80 l

ART. 151 capacità

40

L cm.

65

P cm.

81

H cm.



91/060 60 l

80 l

100 l

91/080

91/100

60

70

88

45

45

45

ART. 91 capacità H cm. Ø

51

2PE
HD

art. 95/1
Sacchetti immondizia 
per bidone con cerniera
Bin liners for hinged bin

art. 91
Bidone con coperchio a cerniera
Bin with hinged lid

60 - 80 - 100  l

NER

COLORI - COLORS 



30107/30 32  

ART. 107/30 Ø H cm.

52

art. 107/30
Cestino gettacarta chiuso
Waste-paper basket 

2PE
HD

Ø 30 x h 32 cm.

35 - 50 - 75 - 100 - 150 - 200  l

art. 8
Bidone industriale
Industrial bin  

5PP

art. 77
Coperchi da  l 35 a l. 100 in PP,
Coperchi da  l 150 a l. 200 in PEHD
Lids from 35 to 100 litres made of PP,
Lids from 150 to 200 litres made of PEHD

8/0035 8/0050 8/0075

NERNER

BRR GRI NER

COLORI - COLORS 

COLORI - COLORS 

8/0035 35 l

50 l

75 l

8/0050

8/0075

41

47

57

39

46

48

7/0100 100 l

150 l

200 l

8/0150

8/0200

67

71

81

52

62

67

ART. 8 capacità H cm. Ø



art. 124/23
Paletta polvere
Dustpan 

53

art. 90
Alzaimmondizia con manico
Standing dustpan 

23 cm

21 cm

5PP 5PP

8/0100 8/0150 8/0200

BRR BRR
COLORI - COLORS COLORI - COLORS 



art. 69/110
Trespolo Portasacco
Trestle

2PE
HD

54

COLORI - COLORS GRBVESGRB/BLBGRB/VESGRB/ROB GRB/GIA

85
0 

m
m

.

Ø 380 mm.

Ø 510 mm.

art. 95/1
Sacchetti immondizia per 
trespolo portasacco 80 l
80 l Bin liners for trestle

Possibilità di inserire loghi personalizzati

Disponibile con coperchi colorati

69/110 110 l 85 380 - 510

ART. capacità H cm. Ø
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Trespolo portasacco:

Trestle:

1 - Trespolo leggero e facilmente sollevabile.

2 - Pratico e semplice da utilizzare.

3 - Lavabile e sterilizzabile.

4 - Estremamente versatile per ogni tipo di rifiuto perchè prevede l’utilizzo   

     del sacco raccogli immondizia, che viene fissato tramite l’anello ferma-sacco.

5 - Ecologico, costruito in polietilene alta densità 100 % riciclabile.

6 - Impilabile, occupa poco spazio in altezza. 

     È facilmente impilabile anche con il coperchio  montato.

7 - Predisposto per l’apertura del coperchio con pedale (non in dotazione).

1 - Trestle light and easily lifted.

2 - It is very pratical and easy to use.

3 - Washed and sterilized.

4 - It is very versatile because it provides the use of the bag collecting garbage, 

     which is fixed by the ring stop-sack.

5 - Ecological, made in 100 % recyclable high density PEHD.

6 - Stackable, takes up little space in height. 

     It is easily stackable with the lid attached.

7 - Ready for the opening of they lid with pedal (not included).



ECO-AIR 4 art. 100/4

Mobiletto ventilato per la raccolta differenziata con 4 secchi da 20 l
Waste  segregation airy cabinet equipped with 4 buckets (20 litres capacity each

56

art. KIT 100/4
Kit 4 secchi per Eco-Air 4
4 bucket kit for Eco-Air 4

4PP

COLORI - COLORS 

UMIDO ORGANICO

CARTA

VETRO

PLASTICA

Mobiletto ventilato per la raccolta differenziata con 4 secchi da 20 l

1 - Aerazione, ventilazione: il mobiletto è dotato di griglie di aerazione che hanno lo scopo 

     di favorire la fermentazione dei residui organici e di smaltire l’odore sgradevole.

2 - Secchi (contenitori ) in plastica (polipropilene) di grande capacità (20 l)

3 - Manici dei secchi di quattro differenti colori per permettere

      l’identificazione della destinazione dei rifiuti.

4 - Robusti piedi, sollevato da terra per una agevole pulizia.

5 - Apertura a ribalta salva-spazio.

6 - Predisposizione fori per fissaggio a muro.

7 - Profondità minima (26 cm.) Per sfruttare piccoli spazi domestici.

8 - Dimensioni: largh. 65 Cm., Prof. 26 Cm., H 100 cm.

9 - Robusto imballo in cartone singolo, destinato anche alla spedizione unitaria.

Waste segregation airy cabinet equipped with 4 buckets (20 litres capacity each).

1 - Airing/ventilation: the cabinet is equipped with grates that help

      fermentation of the organic refusal and discharge the unpleasant odours.

2 - Cabinet in electrowelded and pressbended plate

     Plastic buckets in polypropylene with high capacity (20 litres). 

3 - Handles in 4 different colours to help the identification of the waste.

4 - Strong feet, lifted base to allow an easy cleaning.

5 - Space saver flap opening.

6 - Holes for fixing on the wall.

7 - Minimum width (26 cm.) to exploit narrow spaces.

8 - Size: 65 Cm. Large, 26 Cm. Widht,100 cm. Heigth.

9 - Strong packing in single carton.

RAL 7035



ECO-TOP art. 26/35

Contenitori portarifiuti in PP riciclabile 100% con sportello a becco (fornito smontato) con apertura e chiusura basculante
 Waste bins in 100% recyclable PP with tilt (supplied disassembled) opening and closing

35 LITRI

l. 390 x p. 420 x h. 425 mm.

57

COLORI - COLORS VES BRB BLBGIA

6PP

 • Contenitori portarifiuti in PP riciclabile 100% con sportello a 
    becco (fornito smontato) con apertura e chiusura basculante
 • Ideali per raccolta differenziata
 • Resistenti al gelo e al calore, agli agenti chimici, ai raggi UV e    
  all’invecchiamento, prodotti con stabilizzanti anti-UV
 • Totale assenza spigoli vivi con superfici esterne ed interne 
  completamente lisce
 • Impilabili e sovrapponibili
 • Presa ergonomica sul fondo per facilitare lo svuotamento
 • Maniglia ergonomica e rinforzata con blocco in verticale 
 • Coperchio con cerniere rinforzate e ribassate ad apertura 270°

 • Waste bins in 100% recyclable PP with tilt 
    (supplied disassembled) opening and closing
 • Perfect for separate collection
 • Resistant to freezing and heating, chemical agents, UV rays 
  and aging because produced with anti-UV stabilizers
 • No sharp edges with smooth  internal and external surfaces
 • Stackable
 • Ergonomic grip on the bottom for an easy emptying 
 • Ergonomic and reinforced handle with vertical locking
 • Reinforced hinges on the cover with opening at 270°
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Legenda / Legend / Leyenda

COLORI / COLOURS / COLORES

BIL: = bianco latte / milky white

BIM: = bianco / white

BLB: = blu bidone / bin blue

BRB: = bruno bidone / bin brown

BRR: = bruno rame / copper brown

GIA: = giallo / yellow

GRA: = grigio antracite/ anthracite grey

GRB: = grigio bidone / bin grey

GRI: = grigio / grey 

N: = neutro / neutral

NER: = nero / black

ROB: = rosso bidone / bin red

TS: = bianco trasparente / transparent white

VEB: = verde chiaro / light green

VES: = verde scuro / dark green

ICONA MISURE
Indica, a seconda dell'articolo, il diametro o la capienza o il volume

SIZE ICON
It indicates the article diameter, capacity or volume

 MATERIALE /  MATERIAL

: polipropilene / polypropylene

: polietilene ad alta densità / high density polyethylene

: polietilene a bassa densità / low density polyethylene

: acrilonitrile-butadiene-stirene / acrylonitrile-butadiene-styrene

: SAN (antiassorbente)  / SAN (non-absorbing)

: PMMA metacrilato antiassorbente  / PMMA non-absorbing methacrylate

  Ter-polimero  / ter-polymer

PRODOTTI IN MATERIALE
RICICLABILE

PRODOTTI IN MATERIALE
PER USO ALIMENTARE

TUTTI GLI ARTICOLI CONTRASSEGNATI DAL SIMBOLO ALIMENTARE, SONO CONFORMI 
ALLE DIRETTIVE CE n. 1935/2004 E REGOLAMENTI D.M. n. 34 DEL 21-03-73 

ALL ITEMS MARKED WITH THE FOOD USE LOGO, ARE INCONFORMITY 
WITH n. 1935/2004 AND D.M. n. 34/21-03-73

SAN

PMMA

l
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• MOBIL PLASTIC S.P.A. offre un completo servizio di informazioni attraverso il suo 
Ufficio Commerciale e Marketing. Un contatto diretto, per informazioni e richieste di 
cataloghi, si può avere anche attraverso la e-mail info@mobilplastic.it e l’accesso al 
sito Internet www.mobilplastic.it

• MOBIL PLASTIC S.P.A.  offers a complete information service by means of the Sales 
and Marketing Department. You can contact the company directly for information and 
catalogues by e-mail info@mobilplastic.it and Internet Web site www.mobilplastic.it

servizio
clienti
Tel. 0039 0384 674692/3

e-mail
info@mobilplastic.it

internet
www.mobilplastic.it

servizio
clienti

Fax: 0039 0384 674696

Servizio clienti / Customer service
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Informazioni / Inquiries 

N.B.: I colori ed i modelli potranno subire variazioni senza preavviso.

N.B.: Colours and models can be subject to change without warning.

Per impieghi diversi da quelli tradizionali si suggerisce di chiedere esplicite indicazioni.

For specific and different uses other than those listed it is suggested to contact the company directly.

FINITO DI STAMPARE: FEBBRAIO 2017

I colori riprodotti hanno valore indicativo.

The reproduced colours have an indicative value.

È possibile fornire per quantità e prezzi da stabilire: prodotti in colori fuori catalogo;

prodotti in materiale autoestinguente a norma UL 94; prodotti personalizzati.

It is possible to supply the following in individually arranged quantities and prices: Goods in colours not in

catalogue; Goods in self extinguishing materials conforming to the norms UL 94; Personalized products.
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